INDELAGUE GROUP

INDELAGUE ROXO lighting

EN INSTALLATION INSTRUCTIONS
D Iv779

FR NOTICE DE MONTAGE

DE MONTAGEANLEITUNG

PT INSTRUCOES DE MONTAGEM
ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Order code / Code com. / Bestell-Nr. / Codigo / Cédigo: 90591L...| 90593L...

WWW.INDELAGUEGROURCOM

CEL 28 D A\ &0 P KN [EVEo

EN Carefully read the instalation instructions provided before installing the device. Safety and Maintenance: Scan here.

FR Lire attentivement les notices de montage avant l'installation de I'appareil. Sécurité et Entretien: Sannez ici.

DE Bitte lesen die mitgelieferte Montageanleitungen vor de Montage des Geréts. Sicherheit und Wartung: Hier scannen.

PT Leia atentamente as instrugoes de montagem fornecidas antes de instalar o aparelho. Seguranga e Manutengao: Scan aqui.

ES Lea atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas antes de instalar el aparato. Seguridad y Mantenimiento: Escanea aqui.
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% ¢ 9,5-125-15 - 18mm
TOOLS | OUTILS | WERKZEUG | FERRAMENTAS | HERRAMIENTAS EN USE GLOVES.
FR UTILISEZ DES GANTS.
Phillips screwdriver DE HANDSCHUHE BENUTZEN.

PT UTILIZE LUVAS.
ES USE GUANTES.

EN DO NOT PRESS — RISK OF BREAKAGE.
FR NICHT DRUCKEN — BRUCHGEFAHR.
DE NE PAS APPUYER — RISQUE DE CASSE.
PT NAOQ PRESSIONE — RISCO DE QUEBRA.
ES NO PRESIONAR — RIESGO DE ROTURA.
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SAFETY CABLE
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Mounting | ThicknessT (mm)
1 9.6
2 12,5
3 15
4 18
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2 - SAFETY CABLE OPTION

OPTION FILIN DACIER
OPTIONEN STAHL SICHERHEITSKABEL
OPCAO CABO DE SEGURANCA /—
OPCION CABLE DE SEGURIDAD
2.
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15 - HF + CD + K3 +TEL.
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15 - HF + K3 +TEL.

~220-240V 50/60HZ
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15 - DALI DALI + K3 +TEL.

~220-240V 50/60HZ
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SWD + CD
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